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Polskie ludowe relacje miedzy czlowiekiem i rosling (na przykladzie krzewow).
Badania z pogranicza etnolingwistyki i etnobotaniki
popularnonaukowe streszczenie projektu

Jaki zwigzek z jalowcem ma diabet i dlaczego nie nalezy pod zadnym pozorem wykopywacé
krzewu czarnego bzu? Dlaczego nie powinno si¢ spa¢ pod cisem? I dlaczego w leszczyng pioruny nie
bija? Czy o zenskosci kaliny i meskosci jalowca decyduje tylko rodzaj gramatyczny? Jaki zwigzek z
nazwg czeremchy ma zapomniany juz rzeczownik czeremere, uzywany dawniej zartobliwie na
okreslenie poalkoholowego zamroczenia umystu? I dlaczego jezyny nazywane sa niedzwiedziami, a
czarny bez — bzem podlewanym? Dlaczego malinowe zarosla sa w folklorze przestrzeniag mito$ci? I
dlaczego w pie$niach weselnych cisowe stoly i cisowe fawy to wcale nie sg stoly i tawy wykonane z
drewna cisa? W jaki sposob krzewy obecne byty w $wiecie ludzi: jakie byty praktyczne wykorzystania
krzewoéw 1 jak wykorzystywano je w ludowych obrzedach, w magii oraz w lecznictwie? Jakie
znaczenie symboliczne im nadawano? Wreszcie, czy etnolingwista moze wypowiadac si¢ w kwestiach
zarezerwowanych jak dotad jedynie dla przyrodnikow? | czy przedstawiciele nauk humanistycznych
mogg prowadzi¢ badania wspoélnie z przedstawicielami nauk $cistych?

Projekt pt. Polskie ludowe relacje migdzy cztowiekiem i rosling (na przykiadzie krzewow).
Badania z pogranicza etnolingwistyki i etnobotaniki ma, po pierwsze, pokaza¢ relacje zachodzace
mi¢dzy ludZmi i roslinami (wybranymi krzewami) w polszczyznie potocznej i polskiej kulturze
ludowej, po drugie, lingwistyczna narracja o krzewach ma by¢ pretekstem do pokazania bliskich
zwigzkow etnolingwistyki i etnobotaniki. W projekcie etnobotanika — dziedzina naukowa badajgca
interakcje migdzy ludzmi i ros$linami — zostanie potraktowana jako czes¢ etnolingwistyki — dziedziny
jezykoznawstwa zajmujacej si¢ badaniem zwigzkéw jezyka i kultury, a do analizy zagadnien
etnobotanicznych zostanie uzyta definicja kognitywna, sprawdzone narzedzie badawcze wypracowane
na gruncie jezykoznawstwa.

Cho¢ etnolingwisci rezygnuja z opisywania $wiata za pomocg nomenklatury botanicznej, nad
fakty botaniczne przektadajac fakty kulturowe, a etnobotanicy raczej nie interpretujg zaszyfrowanych
w ludowych piesniach znaczen naddanych o ro§linach — miedzy etnobotanika a uprawiang w
srodowisku lubelskim etnolingwistyka istnieje wiele punktow wspdlnych: przedmiot badan, ktory
stanowi §wiat roslinny; relacje zachodzace miedzy $wiatem roslin a cztowiekiem; nastawienie na
badanie myslenia potocznego oraz specjalne traktowanie jezyka — naturalne jak si¢ okazuje nie tylko
dla jezykoznawcow, ktorzy budujac opisy roslin, siggaja po twarde ,,dowody jezykowe” pozwalajace
im zweryfikowa¢ wiele ze stawianych hipotez, ale i dla etnobotanikéw, ktérzy w badaniach czgsto
priorytetowo traktujg zakodowane w jezyku aspekty wiedzy.

Autorka projektu, odwotujac si¢ do koncepcji jezykowego obrazu §wiata (JOS) oraz do metod
rekonstrukcji JOS (wspomniana juz definicja kognitywna), zamierza zrekonstruowaé charakterystyke
krzewow utwralong w ich ogdlnopolskich i gwarowych nazwach oraz utrwalong w polszczyznie
potocznej i ludowej ,,pte¢” krzewow; zakresli¢ jezykowo-kulturowsg granicg¢ migdzy czltowiekiem i
ro$ling (krzewem); zrekonstruowa¢ relacje ludzi i ro$lin (krzewow) w kontekscie idei ,,solidarnosci z
zyciem” oraz koncepcji ,,gatunkoéw stowarzyszonych” i przeanalizowaé zmiany semantycze
zachodzace w wybranych przymiotnikach utworzonych od nazw krzewow, pojawiajacych si¢ w
konkrentych gatunkach folkloru.



